
FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2012/00122]N. 2012 — 935
14 MAART 2012. — Ministerieel besluit dat het koninklijk besluit

van 11 juli 2002 houdende vaststelling van de toekenningsvoor-
waarden van een forfaitaire vergoeding toegekend aan de perso-
neelsleden van de politiediensten die deelnemen aan humanitaire
of politieoperaties onder het gezag van één of meerdere inter-
nationale instellingen alsook aan bepaalde operaties ten behoeve
van de strijdkrachten, toepasselijk maakt op het personeel dat
aangewezen is ter versterking van de opdracht ″MONUSCO″ in de
Democratische Republiek Congo

De Minister van Binnenlandse Zaken,

Gelet op het koninklijk besluit van 11 juli 2002 houdende vaststelling
van de toekenningsvoorwaarden van een forfaitaire vergoeding toege-
kend aan de personeelsleden van de politiediensten die deelnemen aan
humanitaire of politieoperaties onder het gezag van één of meerdere
internationale instellingen alsook aan bepaalde operaties ten behoeve
van de strijdkrachten, artikel 3, eerste lid;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
5 oktober 2011;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting,
d.d. 18 januari 2012,

Besluit :

Artikel 1. De bepalingen van hoofdstuk I van het koninklijk besluit
van 11 juli 2002 houdende vaststelling van de toekenningsvoorwaarden
van een forfaitaire vergoeding toegekend aan de personeelsleden van
de politiediensten die deelnemen aan humanitaire of politieoperaties
onder het gezag van één of meerdere internationale instellingen alsook
aan bepaalde operaties ten behoeve van de strijdkrachten, zijn van
toepassing op het personeel dat aangewezen is ter versterking van de
opdracht ″MONUSCO″ in de Democratische Republiek Congo.

Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 8 mei 2011.

Brussel, 14 maart 2012.

Mevr. J. MILQUET

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2012/09107]N. 2012 — 936

23 FEBRUARI 2012. — Wet tot wijziging van artikel 458bis
teneinde het uit te breiden voor misdrijven

van huiselijk geweld (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

De Kamers hebben aangenomen en Wij bekrachtigen hetgeen volgt :

Artikel 1. Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 78 van de Grondwet.

Art. 2. In artikel 458bis van het Strafwetboek, ingevoegd bij de wet
van 28 november 2000 en vervangen door de wet van 30 novem-
ber 2011, wordt na de woorden « van zijn leeftijd, zwangerschap, » het
woord « partnergeweld, » ingevoegd.

Art. 3. Deze wet treedt in werking op de eerste dag van de twaalfde
maand na die waarin ze is bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2012/00122]F. 2012 — 935
14 MARS 2012. — Arrêté ministériel rendant applicable au personnel

désigné en renfort à la mission ″MONUSCO″ en République
démocratique du Congo, l’arrêté royal du 11 juillet 2002 fixant les
conditions d’octroi d’une indemnité forfaitaire aux membres du
personnel des services de police qui participent à des opérations à
caractère humanitaire ou de police patronnées par un ou des
organisme(s) international(aux) ainsi qu’a certaines opérations
pour les besoins des forces armées

La Ministre de l’Intérieur,

Vu l’arrêté royal du 11 juillet 2002 fixant les conditions d’octroi d’une
indemnité forfaitaire aux membres du personnel des services de police
qui participent à des opérations à caractère humanitaire ou de police
patronnées par un ou des organisme(s) international(aux) ainsi qu’à
certaines opérations pour les besoins des forces armées, l’article 3,
alinéa 1er;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 5 octobre 2011;

Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 18 janvier 2012,

Arrête :

Article 1er. Les dispositions du chapitre Ier de l’arrêté royal du
11 juillet 2002 fixant les conditions d’octroi d’une indemnité forfaitaire
aux membres du personnel des services de police qui participent à des
opérations à caractère humanitaire ou de police patronnées par un ou
des organisme(s) international(aux) ainsi qu’à certaines opérations
pour les besoins des forces armées, sont applicables au personnel
désigné en renfort à la mission ″MONUSCO″ en République démocra-
tique du Congo.

Art. 2. Le présent arrêté produit ses effets le 8 mai 2011.

Bruxelles, le 14 mars 2012.

Mme J. MILQUET

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2012/09107]F. 2012 — 936

23 FEVRIER 2012. — Loi modifiant l’article 458bis
du Code pénal en vue d’étendre celui-ci

aux délits de violence domestique (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Les Chambres ont adopté et Nous sanctionnons ce qui suit :

Article 1er. La présente loi règle une matière visée à l’article 78 de la
Constitution.

Art. 2. Dans l’article 458bis du Code pénal, inséré par la loi du
28 novembre 2000 et remplacé par la loi du 30 novembre 2011, les mots
« de la violence entre partenaires, » sont insérés après les mots « d’un
état de grossesse, ».

Art. 3. La présente loi entre en vigueur le premier jour du douzième
mois qui suit celui de sa publication au Moniteur belge.
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Kondigen deze wet af, bevelen dat zij met ’s Lands zegel zal worden
bekleed en door het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Gegeven te Châteauneuf-de-Grasse, 23 februari 2012.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Justitie,
Mevr. A. TURTELBOOM

Met ’s Lands zegel gezegeld :

De Minister van Justitie,
Mevr. A. TURTELBOOM

Nota

(1) Zitting 2010-2011.
Senaat.

Stukken. — Wetsvoorstel van Mevr. Lijnen en de heer Tommelein,
5-30 - Nr. 1. — Amendementen, 5-30 - Nrs. 2 en 3. — Verslag, 5-30 -
Nr. 4. — Tekst aangenomen door de commissie, 5-30 - Nr. 5. — Tekst
aangenomen in plenaire vergadering en overgezonden aan de Kamer
van volksvertegenwoordigers, 5-30 - Nr. 6.

Zie ook :
Handelingen van de Senaat. — 12 januari 2012.
Zitting 2011-2012.

Kamer van volksvertegenwoordigers.
Stukken. — Ontwerp overgezonden door de Senaat, 53 1995/001. —

Verslag, 53 1995/002. — Tekst aangenomen in plenaire vergadering en
aan de Koning ter bekrachtiging voorgelegd, 53 1995/003.

Zie ook :
Integraal verslag. — 9 februari 2012.

GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID

[C − 2012/35299]N. 2012 — 937

17 FEBRUARI 2012. — Decreet betreffende de ondersteuning van het ondernemerschap
op het vlak van de sociale economie en de stimulering van het maatschappelijk verantwoord ondernemen (1)

Het Vlaams Parlement heeft aangenomen en Wij, Regering, bekrachtigen hetgeen volgt :

Decreet betreffende de ondersteuning van het ondernemerschap op het vlak van de sociale economie
en de stimulering van het maatschappelijk verantwoord ondernemen

HOOFDSTUK 1. — Inleidende bepaling en definities

Artikel 1. Dit decreet regelt een gemeenschaps- en gewestaangelegenheid.

Art. 2. De steun verleend met toepassing of ter uitvoering van dit decreet geschiedt met inachtneming van, al naar
gelang het geval, verordening (EG) nr. 800/2008 van de Commissie van 6 augustus 2008 waarbij bepaalde categorieën
steun op grond van de artikelen 87 en 88 van het Verdrag met de gemeenschappelijke markt verenigbaar worden
verklaard (de algemene groepsvrijstellingsverordening) en verordening (EG) nr. 1998/2006 van de Commissie van
15 december 2006 betreffende de toepassing van de artikelen 87 en 88 van het Verdrag op de-minimissteun.

Art. 3. In dit decreet wordt verstaan onder :

1° SERV : de Sociaal-Economische Raad van Vlaanderen, vermeld in het decreet van 7 mei 2004 inzake de
Sociaal-Economische Raad van Vlaanderen;

2° sociale-economieonderneming : een onderneming die werkt op het domein van de sociale economie en die
behoort tot een van de categorieën vermeld in artikel 5, § 1 en § 2;

3° subsidie : een voordeel, een vergoeding, een toelage, steun of iedere andere financiële tegemoetkoming die
verleend of toegekend wordt op grond van dit decreet en de uitvoeringsbesluiten ervan.

Promulguons la présente loi, ordonnons qu’elle soit revêtue du sceau
de l’Etat et publiée par le Moniteur belge.

Donné à Châteauneuf-de-Grasse, le 23 février 2012.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre de la Justice,
Mme A. TURTELBOOM

Scellé du sceau de l’Etat :

La Ministre de la Justice,
Mme A. TURTELBOOM

Note

(1) Session 2010-2011.
Sénat.

Documents. — Proposition de loi de Mme Lijnen et M. Tommelein,
5-30 - N° 1. — Amendements, 5-30 - N° 2 et 3. — Rapport, 5-30 - N° 4. —
Texte adopté par la commission, 5-30 - N° 5. — Texte adopté en séance
plénière et transmis à la Chambre des représentants, 5-30 - N° 6.

Voir aussi :
Annales du Sénat. — 12 janvier 2012.
Session 2011-2012.

Chambre des représentants.
Documents. — Projet transmis par le Sénat, 53 1995/001. — Rapport,

53 1995/002. — Texte adopté en séance plénière et soumis à la sanction
royale, 53 1995/003.

Voir aussi :
Compte rendu intégral. — 9 février 2012.
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